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DILIA RODRIGUEZ D°ALEMAN, en mi condicién de apoderada de Ia sociedad
solicitante, por el presente escrito doy respuesta a su auto notificado por
estado de Septiembre 16 de 2005, , que vence Noviembre 16 de 2005y .
me permito presentar los siguientes documentos:

e El ddcu"mento de PODER otorgado a mi favor, junto con la prueba de
existencia y representaciéon legal del solicitante, debndamente
legalizados.

.

. e Su traduccion oficial al- Espariol debldamente avalada por el
Ministerio de Relaciones Exteriores.

o El documento en el que consta la CESION del derecho a Ia patente
otorgado por los inventores al solicitante, debndamente legalizado.

e Su traduccion oficial al Espafiol debidamente avalada por el
‘Ministerio de Relaciones Exteriores.
Ruego a usted continuar con el presente tramite.

Serior Jefe, |
__ / ’/ '

/DILIA RODRIGUEZ D'ALEMAN
LCD/str
peg1 LV

—_——
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TRADUCCION OFICIAL No, 05/366 de un documento esctito en inglés, e cual para su identificacion se

.ena con &1 seilo del traductor al tiembo con la bresente. Esta traduccién ha sido preparada por Juan
Pablo Piedrahita Agullera, Traductor e Intérprete Oficlal debidamente reconocido de conformidad con el
Certificado de Idoneidad Profesional No. 0045 expedido por la Universidad Nazional de Colombia, por ei
Ministerio de Relaciones Exteriores y autorizado por el Ministerio def Interior y de Justicia, por resoiuciors
nimero 718 de 2003.

{Se traduce un poder otorgado por la compafila INNOVENE EUROPE LIMITED, firmado por Susan E
Stevens, con fecha Junio 15, 2005 y Apostilla No. G730777 escritos en inglés, adjuntos a un Certificado
Notarial escrito en espafiol.)

Clarke, Modet & Co.
COLOMBIA
(Direccion en espariol)
PODER

La suscrita, Susan E Stevens representante legal de INNOVENE EUROPE
LIMITED (anteriormente O & D Trading Limited), sociedad constituida y
existente bajo las leyes del Reino Unido, y en deéempeﬁo en la actualidad de
su actividad comercial, doﬁiciliado en Chertsey Road, Sunbury on Thames,
Middlesex, TW16 7BP, Reino Unido, por el presente otorgemos Poder a DILIA
MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, identificada con cédula de ciudadania No.
41.654.882 de Bogota y Tarjeta Profesional 20824 y CLAUDIA LUCIA CARO
RAMIREZ, identificada con Tarjeta Profesional 36448 y cédula de ciudadania
No 40.017.374 de Tunja, con domicilio en Bogota, Colombia, para que
actuando en su orden en nombre de la otorgante la fepresenten ante cualquier

entidad, autoridad y/o persona, especialmente ante las del orden

Administrativo, Contencioso Administrati Judicial, Tribunales de

Arbitramento y/o cualquier otro gn.ic 3 Iaslulente
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Propiedad Industrial, tales como: Patentes de Invencién, Modelos de Utilidad;
Disefios Industriales, variedades vegetales, Marcas, lLemas, Nombres y

Ensefias Comerciales y Denominaciones de Origen; asi como sus |
, ) : - |
| renovaciones, prorrogas, traspasos, cambios de nombre y/o domicilio, ‘
|
|

| contratos y licencias.

2) Solicitar, tramitar, obtener, y/o registrar derechos de autor, en cualquiera de
sus presentaciones asi como la proteccion de secretos industriales y know-

how.

| . 3) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar registros sanitarios, permisos y/o
| :

| licencias de funcionamiento; asi como sus renovacionss o prorrogas, cesiones,
|

\

traspasos, cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias.

4) Ejercer acciones de oposicion, observacion, reclamos, reivindicaciones,
reconsideracion, reposicion, apelacion, cancelacidn administrativa o judicial,
nulidaq, proteccién al consumidor, concesién de licencias, proteccién de
secretos industriales y demas acciones y recursos relacionados con derechos

derivados de los asuntos arriba indicados y en contra de la competencia

desleal, acciones derivadas de la obtencién o explotacion de licencias,

acciones de indemnizacion de perjuicios. También podran intervenir en juicios

05/366
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5)- Registrar nombres dédominio anie la entidad compstente.

6) Enel ej*erciciq_dé 'e‘ste mandato los mandatarios arriba mencionadbs quedan
facultados = para: conciliar, cancelar, transigir, aceptar clausulas
comprémisorias, desistir, recibir y tomar posesién de la cosa objeto de litigio y
renunciar o.desistir; derechos concedidos 0 en curso de concesién, admitir los

hechos del proceso.
7) Ratificar o no la agencia oficiosa.

8) Asi mismo facultamos a los mencionados apoderados para recibir

" notificaciones y designar apoderados judiciales o extrajudiciales, sustituir el

presente poder y revocar las suStit’uciOnes que hicieren.

Dado y firmado en Staines, Reino Unido, hoy dia 15 de Junio, 2005.

Por: (Firmado) liegible

‘Susan E STEVENS - Poder

(Eh espariol, certificado notarial, firmado. por Richard John Saville, Notario
publico, una (1) hoja).

APOSTILLA
| {Convencién de la Haya de Octubre 5 de 1961)
REINO UNIDO DE LAGRAN ETAKIA E IRLANDA DEL NORTE
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2. Ha sido firmado por Richard John Saville
Obrando en calidad de Notario Publico
4, Lleva el sello/estampilla de dicho Notario Publico
CERTIFICADA
En Londres 6. Hoy 20 de Junio, 2005

7. Por El Secretario de Estado Principal de Su Majestad para Relaciones
Exteriores y de la Mancomunidad

8.  Certificado Nimero G730777

9. Sello (Sello Redondo en Relieve) (Sello Pre-<impreso)
10.  Firma (Firmado)

|
| J. Thethy
‘ . Por el Secretario de Estado
@ Si este documento se usare en un pais que no sea parte de la Convencién

‘ de la Haya del 6 de octubre de 1961, debe presentarse a la seccion
i consular de la misién que represente dicho pais. La Apostilla’ 0 el’_
‘ certificado de legalizacion solamente confirma que la firma, | el sello y/o.
estampilla sobre el documento son auténticos. No significa que éf cog'ztenido
del documento sea correcto ni que la Oficina de Asuntos Exteriores de la
Mancomunidad apruebe el contenido.

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copia en los archivos de ggtﬁ oficina para su
confrontacion y a la cual me remito. Coiedy .

Bogota, Julio 19, 2005.
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‘SAVILLE & C©

NOTARIES

Princes House

85 Gresham Street

tondon EC2V 7NA

Telephone: +44 (0)20 7920 0000
Facsimile: +44 (0)20 7920 0088
DX 33870 Finsbury Square
wwwi.savillenotaries.com
matl@savillenotaries.com

Richard Saville
lan Campbell
Sophie Jenkins

Nicholas Thompson (ASSOCIATE)

SCRIVENER
NOTARIES

junio de dos mil cinco.

f oud
coion

Yo el infrascrito RICHARD JOHN SAVILLE Notario Pablico
con vecindad y ejercicio en la Ciudad de Londres, Inglaterra,
por Real Autoridad debidamente facaltado vy jurado
CERTIFICO ser auténtica la firma de SUSAN ELIZABETH
STEVENS puesta al pie de la carta de poder aqui anexa, por
haber sido suscrita dicha firma por la susodicha Sefiora Susan
Elizabeth Stevens, cuya identidad y autoridad yo doy fe,
apoderada debidamente autorizada de la sociedad denominada
INNOVENE EUROPE LIMITED (anteriormente
denominada O & D TRADING LIMITED) de Sunbury on
Thames, Middlesex, Inglaterra, bajo y en virtud de un poder
fechado el dia 30 de marzo de 2005, el cual ha sido exhibido
ante mfi el susodicho notario;

Y CERTIFICO TAMBIEN que INNOVENE EUROPE
LIMITED se halla debidamente organizada y existente bajo las
leyes de Inglaterra y Gales, con domicilio social en Chertsey
Road, Sunbury on Thames, Middlesed TW16 7BP, Inglaterra,
inscrita con el nimero 05310655 en el Registro de Sociedades
de Inglaterra y Gales y que el objetivo o los objetivos para los
cuales la susodicha carta de poder es otorgada estin
comprendidos entre los objetos descritos en la Escritura de
Constitucién y los Estatutos Sociales de la Sociedad;

Y ADEMAS CERTIFICO QUE yo he inspeccionado en
originales o en copias debidamente autentificadas los
documentos en los cuales la presente certificacién se apoya.

EN FE Y TESTIMONIO DE LO CUAL expido el presente que
firmo y sello con el de mi oficio en Londres el dia dieciséis de

'pn wwyo origing@hdlienido a la vista -
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Case 9890

Clarke Modet & C°

a\

COLOMBIA

Carrera 1| n° 9343, Of. 404 Bogota Colombia Tel: (57 1) 6350813-Fax: (57 1) 6350824 Email:clarkemodet@clarkemodet.com.co

PODER

Yo (nosotros), abajo firmante(s)

en mi (nuestro) cardcter de representante(s) legales de

una sociedad orgunizada y existents de acuerdo con las leyes de
y en actval cumplimiento de su objeto social, ¢on domicilic en

por ¢l presente instrumento confiero (conferimos) poder especial a favor
de DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Cédula de
Ciudadania No. 41.654.882 de Bogotd, y tp. 20824 y CLAUDIA
LUCIA CARO RAMIREZ, con Cédula de Ciudadania No. 40.017.374
de Tunja, y tp. 36448, con domicilio en Bogoté, Colombia, para que
actuando en su orden en nombre del (de la) otorgante le (la) representen
ante cualquier entidad, autoridad y/o persona, especialmente ante las del
orden Administrativo, Contencioso Administrativo, Judicial, Tribunales
de Arbitramento y/o cualquer otro en lo referente o los siguentes
asuntos: )

1) Solicitar, 1ramitar, obtener yfo registrar cualquiera de las modalidades
de Propiedad Industrial, tales como: patentes de invencién, modelos de
utilidad; diseflos industriales, variedades vegetales; ‘marcas, lemas,
nombres y enseflas comerciales y denominaciones de origen; asf como
sus renovaciones, prérrogas, transferencias, cambios de nombre y/o
domicilio, contratos y licencias.

2) Solicitar, tramitar, obtener yfo registrar derechos de autor, en
cualquiera de sus presentaciones asf como la proteccién de secretos
industriales y know-how.

3) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar registros sanitarios, permisos
y/o licencias de funcionamiento; asf como sus renovaciones o prorrogas,
transferencias, cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias.

4) Ejercer acciones de oposieidn, observacidn, reclamos, reconsideracion,
repusicin, apelacidn, cancelacién administrativa o judicial, nulidad,
proteccitn al consumidor, concesién de licencias, proteccion de secretos
industrinles y demds acciones y recursos relacionados con derechos
derivados de los asuntos arriba indicados y en contra de la competencia
desleal, acciones derivadas de la obtencidn o explotacién de licencias,
acciones de indemnizacién de perjuicios. También podri(n) intervenir en
Jjuicios civiles, comerciales, penales, contencioso-administrativos, tutelas
y de policia; en acciones o juicios promovidos por el (la) mandante o en
contra ef (ella) .

5) Registrar nombres de dom. nio ante la entidad competente,

6) En el ejercicio de este mandato los mandatarios arriba mencionados
quedan facultados para: conciliar, cancelar, transigir, comprometer en
arbitros, desistir, recibir y toinar posesién de la cosa objeto de litigio y
renunciar o desistir a derechos concedidos o en curso de concesidn,
admitir los hechos del proceso,

7) Ratificar o no la agencia oficiosa.
8) Asi mismo faculte {facultamos) a los mencionados apoderaglf

recibir notificaciones y designar apoderados judiciales o extryf 4?""
£

Dado y firmado en

alos dias deffum
oo

o dal-Cidcad

b

) Granted and signed at

a0 fot0Lopis 3
cumomﬁ -

POWER OF ATTORNEY

1 (we), the undersigned

Susan E STEVENS

legal representative(s) of
INNOVENE EUROPE LIMITED (formerly 0 & D
Trading Limited

an organization existing under e laws of

United Kingdom

and in ﬁl’eseﬂt execmion of its business activity, domiciled at
Chertsey Road, Sunbury on Thames,
Middlesex TW16 UK

do hercby grant PO\;JER OF ATTORﬁEY to DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, identification card No, 41.654.882 of Bogota, and tp, 20824,
and CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp. 36448, identification card No,
40.017.374 of Tunja, residing in Bogot4, Colombia, to act in the order of their
appointment in behalf of grantor before any entity, authority and/or natural or
juridical person, specially before those Administrative, Administrative-
Contentious, Judicial, arbitration coutts, and/or any other, in all matters
concerning the following:

1) To apply, process, obtain andfor register any of the modalities of Industrial
Property, such as: Patents of Invention, Utility Models; Designs, plant
varictics; Marks, Slogans, Trade Names and emblems and appellations of
Origin; as well as their renewals, extensions, assignments, changes of name
and/or domicile, agreements and licenses.

2) To apply, process, obtain and/or register copyrights of any kind as well as
protection of industrial secrets or know-how.

3) To apply, process, obtain and/or register sanitary registrations, operating
authorizations and/or licenses; as well as their renewals or extensions,
assignments, changes of name and/or domicile, agreements and licenses.

4) To bring actions of apposition, observations, claims, reconsideration,
appeal! or legal remedies, cancellations, nuility, protection to the consumer,
granting of licenses, protection of trade secrets and other actions related with
rights derived from the above- mentioned matters and against the unfair
competition, actions resulting from the obtaining or exploitation of licenses,
recovering damages actions. They can also intervene or participate in Civil,
Commercial, Criminal or Contentious-Administrative Trials; the actions for
writ mandamus, police actions; in actions, lawsuits or litigations instituted by
the grantor or against him. .

) To register domain names before the competent entity.

6) To the effect of this mandate the above-named proxy are empowered to:
conciliate, cancel, settle, submit to arbitration, withdrw and to receive and
take possession of the litigation related object and waive or renounce the rights
granted or in process of granting, admit the facts of the case.

7) To ratify or not the officious agency.
8) 1 {we) hereby appoint the afore mentioned attomeys with powers to receive
notifications and to designate judicial and extra-judicial attomeys, substitute

_ this Power of Attorney and to revoke such substitutions.

Staines, UK
is 15th dayof June 2005 of

© 3, Susan E STEVENS
Power of Attorney
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“RADUCCION OFICIAL No. 05/580 de un documento escrito en inglés, ef cual para su identificacién se sella con el
seiio del traductor al tiempo con la presente. Esta traduccién ha sido preparada par Juan Pablo Piedrahita Aguilera,
Traductor e Intérprete Oficial debidamente reconocido por el Ministerio def Interior y de Justicia, por resolucidn nimero
718 de 2003 y autarizado por el Ministerio de relaciones Exteriores de Colombia.

{Se traduce una Apostilla No. G816383, escrita en inglés, adjuntas a documantos de cesion a favor-de la compafila
INNOVENE EUROPE LIMITED, escritos en espafio!l e inglés y de un certificado notarial, escrito en espafiol.)

(En espafiol e inglés, tres (3) cesiones a favor de la compariia INNOVENE EUROPE
LIMITED, tres (3) hojas).

(En espanol Certificado Notarial, una (1) hoja con Sello Rojo de Oblea con cinta
azul)

APOSTILLA
(Convencion de la Haya de Octubre 5 de 1961)

REINO UNIDO DE LA GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE
1. Pais: Reino Unido de la Gran Bretaia e Irlanda del Norte
Este documento publico

. | Ha sido firmado por Richard John Saville
. 3. Obrando en calidad de Notario Publico '
4. Lleva el sello/estampilla de dicho Notario Publico
' CERTIFICADA
En Londres 6. Hoy28 de Septiembre. 2005

. Por El Secretario de Estado Principal de Su Majestad para Relaciones
| Exteriores y de la Mancomunidad

‘ 8.  Certificado Numero 3816383

9. Sello (Sello Redondo en Relieve) (Sello Pre—'ir‘ﬁpreso)

L T
10.  Firma (Firmado) =
J Garbrah

i 5 de octubre de 1961, debe presentarse a la secciéon consular de la
jue represente dicho pais. La Apostilla o el certificado de legalizacion
confirma que la firma, el sello y/o estampilia sobre-el documento son

B o
R ZH 7
= | 5/580
DUCCION OFICIAL No,
1 JUAN PASLO Pino AFiA AUUJILERA

TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

RES. 718 DE w10 20U3
DEL MIN. INTERIOR ¥ LE JUSTICIA







NOTARIES

Princes House

95 Gresham Street

London EC2V 7NA

Telephone: +44 (0)20 7920 0000
Facsimile: +44 (0)20 7920 0088
DX 33870 Finsbury Square
www.savillenotaries.com
mail@savillenotaries.com

Richard Saville
lan Campbell

Sophie Jenkins

Nicholas Thompson

SCRIVENER
NOTARIES
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SAVILLE & C@

Yo el infrascrito RICHARD JOHN SAVILLE Notario Publico.

con vecindad y ejercicio en la Ciudad de Londres, Inglaterra,
por Real Autoridad debidamente facultado y jurado
CERTIFICO ser auténticas las firmas de Don DEREK ALAN
COLMAN, MICHAEL JOHN ALEXANDER
MATTHEWMAYN, AN ALLAN BEATTIE REID,
VAUGHAN CLIFFORD WILLIAMS ¢ WILLIAM TERENCE
WOODFIN puestas al pie de la cesion anexa, por haber sido
suscritas dichas firmas por los susodichos inventores
mencionados y descritos en dicha cesién y de cuyas identidades
doy fe;

CERTIFICO TAMBIEN ser auténtica la firma de SUSAN
ELIZABETH STEVENS puesta al pie de dicha cesion, por
haber sido suscrita dicha firma por la susodicha Sefiora Susan
Elizabeth Stevens, cuya identidad y autoridad doy fe, apoderada
debidamente autorizada de la  sociedad denominada
INNOVENE EUROPE LIMITED (la “Sociedad”) de
Sunbury-on-Thames, Inglaterra, en virtud de un poder fechado
el dfa 15 de junio de 2005, el cual ha sido exhibido ante mi el
susodicho notario;

Y TAMBIEN CERTIFICO que la Sociedad estd debidamente
organizada y es legalmente existente bajo las leyes de Inglaterra
y Gales, con sede social situada en Chertsey Road, Sunbury-on-
Thames, Middlesex TW16 7BP, Inglaterra, inscrita bajo el
niimero 5310655 en el Registro de las Sociedades de Inglaterra
y Gales, y que el objetivo o los objetivos para los cuales la
susodicha cesi6n es otorgada estdn comprendidos entre los
objetos descritos en la Escritura de Constitucién y los Estatutos
Sociales de la Sociedad;

L
&

Y ADEMAS CERTIFICO QUE yo he inspeccionado en
originales o en copias debidamente autentificadas los
documentos en los cuales la presente certificacion se apoya;

EN FE Y TESTIMONIO DE LO CUAL expido el presente que
firmo y sello con el de mi oficio en Londres antedicho el dia
veintisiete de septiembre de dos mil cinco.

b, .

TRADUCCION OFICIAL No,

TRADUCTOR E INTERPREIEL Uriant
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] . - .:U.)3
Dl vkt invemmmen & —o vwo il
APOSTILLE

(Hague Convention of § October 1961 / Convention delaH

ye du 5 mtobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN ‘lRi‘ILAND

t

1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northemn Irelang
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
This public document / Le présent acte public
2. Hasbeen signed by Richard John Saville j
T signé par
[-]
%%g ofin the capacity of Notary Public i
N 25y on qualité de ;
X 4 .
43¢ Be seal/stampof  ‘The Said Notary Public ;
= 2 Zcgteddsu du sceaw/timbre de ;
— ;
Mol i
! Certified/Atfesté !
idn/a Londres 6. the/le 28 September 2005
* Yajesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealfth Affairs /
; rétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Efrangéres et du Commonwealth.

s G816383

10. Signatu

7

For the Secretary of State / P4

If this document is to be used in a country which is not party to
1961, it should be presented to the consular section of the missic

genuine. It does not mean that the contents of the document are ¢o
Commonwealth Office appraves of the contents.

re: P, Hulfting,

ur le Secrétaire d'Elat

the Hague Convention of 8 October
n representing that country. An

t or that the Foreign &

apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, JF:] or stamp on the document is

&

1]
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Clarke, Modet & Co.
Colombia

E-MAIL: clarkemodet@elarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, A.A, 92397

COLOMBIA

CESION

E! (la) abajo firmante (En adelante EL CEDENTE)

J .
Derek Alan COLMAN, Michael John Alexander MATTHEWMAI\?, Tan Allan Beattie /REID,

ASSIGNMENT

The undersigned {Hereinctler THE  ASSIGNOR)

Vaughan.Clidkond WILLIAMS, and William Terence WOODFIN

con domicilio en:

21 Knoll Road, Fleet, Hampshire, GUS1 4FR, UK, 25 Ofd“Pa3ture Road, Frimley, Surrey, GUI6 854, UK
12 Crowthorne Close, Southfields, London, SW18 SRX, UK, O Woodside Court, Falkirk, Stirlingshire,

North Waltham Hamgsl’ﬁre RG25 2BZ, UK, respectivel
do hereby declares that it oss’igns Al and ech of his nIg%s y

F}}grle\séfl!éenqlg d%ggmmo dec!ca%g&gge’de%tg%l casdg{\%%k

los derechos que It: carresponden o puedan corresponderle sobre
lasiguiente (patente, disefio Industrial, modelo de utilidad, marca)

en Colombia:

con demicilio en

{En adelante llamada LA CESIONARIA) quien acepta la cesién que
aqul se le hace y autoriza 2 DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, tp 20824 y CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ,
1p.36448, con domicilie en Santa Fé de Bogold,Colombia, paraque
actuande en su orcen, en nombre del (de fos) otorgante (s) tramken
hasta su terminacién la Inscripcién de 1a presente cesién,

En prueba de la mutua aceptacién de esta cesién ambas parles
CEDENTE y CESIONARIO firman e presente documento.

Dado y firmado en
Alos Dias de De
DA Colman MJA Matthewman

legal representative of

ond privileges on the following (patent, industricl design,
utility mode), trademerk) :

inColombla  fo@ae TOC
Aol o~ Tuervnl e

to * INNOVENE EUROPE LIMITED

with domicile in
Chertsey Road, Sunbury on Thames,

Middlesex, TW16 7BP, UK

{Hereinctter THE ASSIGNEE] who occepfs the assignment”

hereby done and authorizes to DILIA MARIA RODRIGUEL
D*ALEMAN, ip. 20824 ond CLAUDIA CAROC RAMIREZ tp.
36448, residing In Sontaté de Bogoté, Colombig, in the order
of their oppointment in behalt of graritors fo process untitits
compefion the registration of ihis assignment.

As g proc! of the mutuct acceplance of this assignment,
both parfies ASSIGNOR and ASSIGNEE sign the present
documenl.

Granted and signed of

on this doy of of

for Innoyene Europe Limited

VC Williams

1 Cedente /The Assignar

Susan E Stevens -~ Power of Attorney
€&l Cesionarle{/The Assignee

{This document must be signed before Notary Public and
legalized before the colombian Consul or by Apostille].
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Carrera 11, N° 93.53 ,.0f. 404 - Santa Fé de Bogot4, Colombia

Clarke, Modet & Co. Colombia, Ltda. ) ‘lﬁ

CESION ASSIGNMENT

£l (la) abajo firmante (En adelante EL CEDENTE) The undersigned (heréinaﬂar THE ASSIGNOR
William Terence m,

Vaughan Clifford WILLIAMS,
Derek Alan (OIMAN, Tan Allan Beattie REID,
Michas). John Alexander MATTHERMAN

‘legal representative of
domiciled at

: 9 Woodside Court, Falkirk, Stirlingshire, FK1 5AN, UK

con domicilio en: Chalk Cottage, Chapel Street, North Walthem, Hampshire, RG2S 2B, ‘UK
21 Knoll Road, Fleet, Hampshire, GU51 4FR, UK
12 Crowthorne Close, Southfields, London, SWi8 5RX, UK

por el presente documento declara que cede todos y cada z‘?o%d Pasture Road, Frimley ! Surrey, GUL6 84, UK

los derechos que le correspondan o puedan corresponderie sobre
la sigulente en Colombia;

/? ¢ detov cle (i cé,,l,do e ju{o - Tesnfeo

reby declares that it assigns all and each of his rights and

en su caracter de representante legal de

privileges on the following in Colombia:
. ‘ o Imnovene Burope Limited
a:
I . with domicile in
con dornicilio en
Chertsey Road, Sunbury on Thames,
Middlesex, TW16 7HP, UK

(En adelante llamada LA CESIONARIA) quien acepla la cesion

que ‘aqui se le hace y autoriza a DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, 1p. 20824 y CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp.
36448, con domicilio en Santa Fé de Bogota, Colombia, para que
actuando en su orden, en nombre del{delos) otorgante(s)
tramiten hasta su terminacién la inscripcién de la presente cesion.

En prueba de la mutua aceptacién de esta cesién ambas partes
CEDENTE y CESIONARIO firman el presente documento,

Dado y firmado en

alos dias de de

V C Williams W T VWoodfin

3 O} IAB Reid
a;,_ El Cedente / The Assignor

alizacion consular, en la cual el Seftor

(Hereinafter THE ASSIGNEE) who accepts the assigment hereby

done and authorizes to DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN,
tp. 20824 and CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp. 36448,
residing in Santa Fé de Bogota, Colombia, in the order of their
appointment in behalf of grantors to process until ts completion
the registration of this assigment.

As a proof of the mutual acceptance of this assigment, both

. parties ASSIGNOR and ASSIGNEE sign the present document.

Granted and signed at

on this day of of
for Irmovene Europe Limited

‘E! Ceslonario / The Assignee
Susen E Stevens
By Power of Attormey

TRADUCCION OFiciL N > 7 5 iﬂ__

JUAN PABLG .o~ ..; AGUILERA
TRADUCTOR 1 vy varal L OFICIAL
P - S
LI Miie INVERGUN 1 w2 o tiaiA

NOTE: Consular legalization is required, in which the Consul
must certify that the corporations actually legally exist, exer-
y ejercen su objeto social, que quien cise the corporate purposes, the grantorsare authorized to sign
12 esta autorizado para ello y tuvo a la vista los documentos and that the documents evidencing those circunstances werc
ue lo prueban. exhibited to him.

hstancia de que las compaiilas actual-
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Clarke, Modet & Co. Colombia, Ltda.

Carrera 11, N°93-53 , Of. 404 - Santa Fé de Bogota, Colombia

CESION

El (la) abajo firmante (En adelante EL CEDENTE)

Vaughan Clifford WILLIAMS,

ASSIGNMENT

The undersigned (hereinafler THE ASSIGNOR)
jzm Terence WOODFIN,

Derek Alan (QOIMAN, Ian Allen Beattie REID,
Michael John Alexander MATTHEWMAN

en su caracter de representante legal de

legal representative of
domicited at

9 Woodside Court, Falkirk, Stirlingshire, FK1 5AN, UK

con domicilio en:

12 Crowthorne Close, Southfields, London, SW18 3RX, UK

por el presente documento declara que cede todos y cada Uno
los derechos que le cotrespendan o puedan correspondetie sobre
la siguiente en’ Colombia:

con domicilio en

(En adelante llamada LA CESIONARIA) quien acepta la cesién
que aqul se le hace y autoriza a DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, tp. 20824 y CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp.
36448, con domicllio en Santa Fé de Bogotd, Colombia, para que
actuando en su orden, en nombre del(delos) otorgante(s)
tramiten hasta su terminacién la inscripeion de fa presente cesion,

En prueba de la mutua aceptacién de esta cesién ambas partes
CEDENTE y CESIONARIO firman el presente documento,
Dado y firmado en

alos dias de de

13/ 3 W T Woodfin

El Cedente / The Assignor

. lente €
rma estd autorizado para eflo y tuvo a la vista los documentos
ue lo prueban.

isten legalmente y ejercen su objeto social, que quien

I AR Qe

Reid 2ufat/as

(‘)‘]e.d Pasture Road, Frimley, Surrey, GU16 834, K

Cacioy ol Crdde.:;:.ze Jun’o : fzz;m;‘bo

do heteby declares that it assigns all and each of his rights and
privileges on the following in Colombia:
o Imovene Burope Limited
with domicile in

Chertsey Road, Sunbury on Thames,
Middlesex, TW16 78P, UK

(Hereinafter THE ASSIGNEE) who accepts the assigment hereby

done and authorizes to DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN,
tp. 20824 and CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp. 36448,
residing in Santa Fé de Bogots, Colombia, in the order of their
appointment in behalf of grantors to process until its completion
the registration of this assigment.

As a proof of the mulual acceptance of this assigment, both
parties ASSIGNOR and ASSIGNEE sign the present document.
Granted and signred at

on this day of of
for Irmovene Europe Limited

El Ceslonario / The Assignee
Susan E Stevens
By Power of Attorney

TRADUCCION OFICIAL No,_0.5 7 5 80
JUAN PABLG ot A 1iiin N oViLCRA
TRADUCTOR £ 1nitRPRETE OFICIAL

RLS‘ 7]8 L‘)l‘. t - e
LEL MuN, INTERIOK 1 wi 4udI1ICIA

NOTE: Consular legalization is required, in which the Consul
must cerlify that the corporations actually legally exist, exer-
cise the corporate purposes, the grantorsare authorized to sign
and that the décuments evidencing those circunstances were
exhibited to him.

Chalk Cottage, Chapel Street, North Walthem, Hampshire, RG25 2BZ, K
21 Knoll Road, Fleet, Hempshire, GUS1 4FR, K



